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Le GoldenPass Express est un train exceptionnel a de nombreux egards. 
Sur le plan technologique, il est unique au monde en passant en quelques 
secondes de la voie metrique (entre Montreux et Zweisimmen) a la voie 
normale (entre Zweisimmen et Interlaken). Cette prouesse 1009% helvetique 
est rendue possible grace a un bogie a ecartement variable revolutionnaire 
et a la rampe d'ecartement qui se trouve a Zweisimmen. La technique se 
met au service du confort et les voyageurs peuvent ainsi rester dans le train. 


INNOVATION 


Der GolgenPass Express jst jn verschiedenen 日 insichten ejn aussergewohn- 
jicher Zug. Technologjsch gesenen jst er weltweit ejnzigartig, da er in We- 
nigen Sekunden von der Meterspur (zwischen Montreux und Zwejsjmmen) 
auf die Normalspur (zwischen Zweisimmen und jnterlaken) wechselt. Diese 
100% helvetische Meisterlejstung jst dank eines revolutionaren Drehgestells 
mit varjabler Spurwerite und einer Spurweitenrampe in Zweisimmen moglich. 
Technologje tri 抗 auf Komfort - Rejsende konnen gie ganze Fahrt uber im 
gleichen Zug sitzen bleiben. 


The GoldenPass Express is an exceptional train in many aspects. In terms 
of technology, this train is unidue worldwide as it switches from the metric 
track (between Montreux and Zweisimmen) to the normal track (between 
Zweisimmen and Interlaken) in a few seconds. This 100% Swiss achievement 
was made possible by a revolutionary variable gauge and a gauge ramp In 
Zweisimmen. Technology meets comfort and passengers can stay on the 
same train throughout the whole journey. 


INFOTAINMENT 


Vivez une experience interactive a bord via les informations 
transmises sur les ecrans ou via votre support mobile. 


Geniessen Sie eijne interaktive Rejse mit Informationen auf den 
Bildschirmen oder auf Ihrem Mobilgerat. 


Enjoy an interactive on-board experience through the information 
provided on the screens or by using your mobile device. 
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五 全 逃 拝 乗 和 金色 山口 赴 和 特 快 列 年 的 理由 


1) 毛色 百 年 等 待 , 催 干 容 現 因 特 拉 育 、 格 施 塔 徳 和 設 特 動 之 同 元 需 


乗 , 搭乗 直送 列 年 。 
2) 独 食 的 技 木 。 哲 皮 不同 規制 的 鉄 。 
3) 人 伯 人 尼 高 地 到 日 内 瓦 湖 区 只 需 3 小 時 15 分 外 。 一 趙 非 凡 的 旅程 。 
4) 一 列 全 新 的 現代 化 列 年, 役 有 三 和 年 有 ( 高 銀 年 有 , 一 等 私 和 二 等 
船 ) , 提供 不同 的 服 竹 。 
5) 団員 特 催 , 逝 記 癒 的 各 和 需要 。 


ゴー ルデン パス ・ エ クス プレ ス で 旅 する 5 つの 理由 臣 計 


1]) 100 年 以上 待ち 望ま れ た 、 イ ンタ ー ラ ー ケ ン (Interlaken) 、 グ シ 
ュ タ ー ド (Gstaad) 、 モ ント ルー (Montreux) 間 を 結ぶ 、 待 望 
の 青 通 特急 列車 。 

2) 可変 ゲー ジ を 備え た 独自 の 技術 。 

3) ベル ナー アル プス (Bernese Alps) か ら レ マン 湖 地 方 (Lake 
Geneva Region) まで 、3 時 間 15 分 の 殴 沢 な 旅 。 

200 8 つの) み / ラ ルク 4 (プル レラ く デ ー ジ / (GSiee) 人 2 時 る 
サー ビス レベ ル を 備え た 近代 的 な 列車 。 

5) お 客 様 の ニー ズ に 合わ せ て 対応 で きる グル ー プ オフ ァ ー。 


]) 100 申 略 州 2|F[ 村 包 到 型 エ 対 : 9I 目 可 神 (Interlaken), コ 合 軒 万 (Gstaad), 
号 握 引 (Montreux) 到 民 計 妊 
2) 91 選 フ I| 妃 足 避妊 言 0| 膨 計 己 昼 介 天 @I 還 ヨ 告 呈 入 | 
ス 人 、 


3) 中 3AIZ 5 BIO 昌 員 電 当 下 へ 0 人 可 可 名 丸 可 ら 豆 0IOIX| 玉村 | 
4) 和 2| 計 村 合計 足 相 圭 2| 和 ( 人 へ || 1 2 守 , コロ エコ 9| 本 
言 | 本 肖 

罰 E 選 時 0| 2| 圭 コ 
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De Montreux a Interlaken, vivez une experience inoubliable. 


Du lac a la montagne, de la ville a la campagne, des palmiers a la neige 
des cimes, d'une langue et dune culture aautre, le GoldenPass Express 
est un trait dunion. Montreux, Chateau-d'Cx, Gstaad, Zweisimmen, 
Spiez, Interlaken..… c'est tout un pays qui defile dans sa splendeur et sa 
diversit@. Embarquez dans un train exceptionnel qui allie technologie, 
confort et gastronomie. 


Von Montreux bjs /nteraken eepen Se ene unver9essjcne RejSe. 


Vom 5ee jn die Berge, vo der Stagr aufs Lang, von de Pamen zum 
G/p 怒 schnee, von der ejnen Sprache und Kujur zur anderen 一 der 
GolgenPass Express verbjndet Montreux, CDateau-d'Cx,。 Gstgag, 
Zwersjmmen, Spjez und /nterjaken.… Unterwegs zjent dje Scnwe 
加 胃 rer PracDt und Ve/ 訪 an 所 nen vo/bei. Stejgen Sje en /n enen 
enzjgartige7n ug, der Tecnno/ogje, Korm7ort und Gastronomje vere7nt. 


From Montreux to Interlaken, enjoy an unforgettable experience. 


From the lake to the mountains, from the city to the countryside, from 
the palm trees to the snowy peaks, from one language and culture to 
another all linked by the GoldenPass Express. Montreux, Chateau-d'x, 
Gstaad, Zweisimmen, Spiez, Interlaken.… a whole country passes by in 
all its splendour and diversity, Board an exceptional train that combines 
technology, comfort and gastronomy, 
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HORAIRES | FAHRPLANE 1 TIMETABLES 


\ U 『A 
_ 3:15 


Montreux ニーーーーーーーー Ostaad Interlaken 
sans changement | onne Umstejgen | without change of train 


11.12.2022 - 10.06.2023* 


Montreux Interlaken Ost 


Montbovon Spiez 
Chateau-d'CEx 
Gstaad 


Zweisimmen 
Gstaad 
Chateau-d'CEx 
Montbovon 

Montreux 


Zweisimmen 


Interlaken Ost 


11.06.2023-09.12.2023* 
MONTREUX - GSTAAD - INTERLAKEN 
07:35 09:35 12:35 


Montreux 
Montbovon 


Chateau-d'CEx 08:41 10:41 13:41 
Gstaad 09:02 11:02 14:02 
Zweisimmen 09:39 11:39 14:39 


Spiez 
Interlaken Ost 


10:50 12:50 15:50 
INTERLAKEN - GSTAAD - MONTREUX 
09:08 Ti:08 14:08 


Interlaken Ost 
Spiez 


Zweisimmen 10:30 12:3O 15:3O 

Getaed 
Chateau-d'CEx Ti:18 13:18 16:18 18:18 
Montbovon 


Montreux 12:20 14:20 17:20 


*Horaires indicatifs sous reserve de modification 
Ricnt ね nrp/ne: Anderungen vorbenalten | Indicative timetables subject to change 
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PRESTIGE 


Immersion totale dans le paysage 
Voyage dans le sens de marche 


Sieges en cuir au confort 
personnalisable 


胡 ervo/ra9ene Pano/a/mas/C カ {た 
Re/se 7 Fa カカ /t77CnEUn9 
Ve/sre//pare Ko/n7O7t/eders7tZe 


Total immersion in the landscape 
Travel in the direction of travel 
Leather seats with custornizable 
comfort 


Une offre de restauration avec des produits dlu terroir est disponible sur 
reservation prealable en ligne en 1 classe et en classe Prestige. Des 
snacks et boissons sont propos@s dans toutes les classes directement 
a bord. 


En Verp7jegungsangebot mt )okaen Progukten jst auf Voranme/gung 
on 力 je 加 der 7. Kasse und jn der Prestge-Kasse ve7gbar Snacks 
und Geranke wergen agn Kassen djrekt an Bord angeboten. 


A dining offer with local products can be booked online in advance in 
1 class and Prestige class. Snacks and drinks are available on board 
in all classes. 


MONTREUX - GSTAAD - INTERLAKEN 
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Montreux - Interlaken 


Montreux - Gstaad 46.- | 23.- | 26- 


比 法 


Spiez - Montreux 
62.- 31- 35.- 


Interlaken - Gstaad 


7.50 


Reservation de place 
S7tzp/atz7eservgf/On CHF 35- CHF 20- 
Seat reservation 


Swiss Trave| Pass, demi-tarif, cartes journalieres et AG valables : reservation en sus 
* Reservation de place CHF 35.- incluse 


Reservation de place obligatoire en classe Prestige et recommandee en 1“ et en 2 classe 


Sizpjatzreservaton jn er 所 estige-Kjasse ob)igaforisch und empfo 如 en 所 er 7. und 2. Kasse. 
Swiss rave/ Pass, 月 a/bax, 7ageskarten und GA gdigz Sp/az/eservation nicht nbegr77Gn 


* Sizplatz,eservation CHF 35.- jnbegri7Gn 


Seat reservations are mandatory in the Prestige class and highly recommended in 1『and 
2 class. Swiss Travel Pass, HaltFare travelcards, day tickets and GA travelcards are valid: 


seat reservation not included 
* Seat reservation of CHF 35.00 included 


GROUPES | CRUPPEN | GROUPS 


PREMIUM SWISS TRAVEL EXPERIENCE 


Pour les groupes des 10 personnes, la reservation de places est 
obligatoire et des offres sur mesure peuvent etre organisees sur 
demande. 


Fr Gruppen ab 70 Personenn sjng Sjizpjazerservationen errorgeric カ , 
aufAnage konnen jndividuee Angebore organjsjerf Werden. 


Seat reservations are mandatory for groups of 10 people or more and 
tailormade offers can be arranged on request. 


goldenpass@mob.ch | +41 (0)21 989 81 51 | gpx.swiss/groups 
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